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We know that there is no second chance to make a good first impression, 
and the packaging that wraps your product will be the first thing your 
customers will see. Therefore, we work every day to offer solutions of 
the highest quality that provide a differentiating value to your product 
and cause love at first sight.

Prepare yourself to think outside the box and create a unique solutions.

Sabemos que no existe una segunda oportunidad para causar una 
buena primera impresión, y el packaging que envuelva vuestro producto 
será lo primero que vean vuestros clientes.  Por esto, trabajamos  cada 
día en ofrecer soluciones de la máxima calidad que aporten un valor 
diferenciador a vuestro producto y causen amor a primera vista. 

Prepárate para pensar fuera de la caja y crear soluciones únicas.
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MADE TO 
MEASURE 
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MADE TO 
MEASURE 
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Tell us what you need and we will 
make it happen.

We are passionate about designing 
tailor-made projects for each 
product and providing different 
solutions according to how they 
are to be used.

We are aware of the excess of 
information that we are subject to 
today, therefore, our designs stand 
out for originality, functionality 
and aesthetics, and capture the 
customer’s attention in seconds.

We present a series of boxes 
designed for a collection of tiles, 
where the element of union is in 
the green exterior of the covers, 
and each item has been adapted 
for point of sale, travel material 
and Christmas gift.

Cuéntanos que necesitas y nosotros 
nos encargamos de hacerlo realidad. 

Nos apasiona diseñar proyectos 
hechos a medida para cada producto  
y aportar diferentes soluciones 
según vaya a ser su uso.

Somos conscientes del exceso 
de información al que estamos 
sometidos hoy en día, por ello, 
nuestros diseños destacan por 
originalidad, funcionalidad y 
estética, y captan la atención del 
cliente en segundos.

Presentamos una serie de cajas 
diseñadas para una colección de 
azulejos, dónde el elemento de 
unión se haya en el verde exterior 
de las cubiertas, y se ha adaptado 
cada elemento para punto de venta, 
material de viaje y regalo navideño.

Packaging Collection for a tile collection using the same green on the exterior of all the elements. 
Colección de Packaging para una colección de azulejo usando el mismo verde en el exterior de los elementos.
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Box and display lined with special paper, 
with foam for containing pieces and under 
compartment for catalogue transport.

Printed cardboard box with chinese closing, 
containing elements for commercial 
presentation.

Triangular box lined with special 
paper, Christmas message printed 
with serigraphy for containing 
Christmas tile tree.

Graphic cardboard box with heart 
shape for advertising.

Caja y display forrada con papel especial, con goma para 
contener piezas y  bajo compartimento para transportar 
catálogo. 

Caja de cartulina impresa con cierre chino, cotenedora de 
elementos para presentación comercial.Caja triangular forrada con papel especial, 

mensaje navideño impreso con serigrafía 
para contener el árbol cerámico de Navidad. 

Caja de cartulina gráfica con forma de 
corazón para publicidad.
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The binders or folders are elements of 
packaging very used for the sample 
of tiles, wood and fabrics, thanks to 
its functionality and the complete 
possibility of personalization.

These elements are very useful in 
commercial trips thanks to their 
small size. In addition, they allow 
the distributor or collaborating 
professional to create an accessible 
and orderly library of materials.

Los binders o folders son elementos 
de packaging muy utilizados para 
la muestra de azulejos, maderas 
y telas, gracias a su funcionalidad 
y la completa posibilidad de 
personalización. 

Estos elementos son muy útiles 
en viajes comerciales gracias a 
su reducido tamaño. Además, 
permiten al distribuidor o profesional 
colaborador crear una biblioteca de 
materiales accesible y ordenada.

The displays are an ideal packaging 
element for the point of sale, 
showing in an orderly and visual way 
the products that the brand wants 
to highlight, attracting the attention 
of the consumer.

Los displays son un elemento de 
packaging ideal para el punto de 
venta, muestra de manera ordenada 
y visual los productos que quiere 
destacar la marca, llamando la 
atención del consumidor.

STANDARD 
BINDERS
STANDARD 
BINDERS

& DISPLAYS& DISPLAYS
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Custom boxes usually have a very 
defined function and are designed 
ad hoc for each project.

They can be used for multiple uses: 
transport of material, removable 
presentation in a point of sale, 
organization of samples or wrapping 
of a product.

These boxes provide a differentiating 
value to the product it contains, and 
as the rest of the elements are fully 
customizable.

Different materials can be combined 
to give different uses, such as 
handles, ribbons, foams or tupis.

Las cajas personalizadas suelen 
tener una función muy definida y se 
diseñan ad hoc para cada proyecto.

Pueden servir para múltiples usos: 
transporte de material, presentación 
en punto de venta desmontable, 
organización de muestras o 
envoltorio de un producto.

Estas cajas aportan un valor 
diferenciador al producto que 
contiene, y como el resto de 
elementos son totalmente 
personalizables.

Se pueden combinar diferentes 
materiales para otorgarle diferentes 
usos, como por ejemplo, las asas, 
cintas, espumas o tupis.

PERSONALIZED 
BOXES
PERSONALIZED 
BOXES
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We work with materials of the 
highest quality so that the result is 
always the most optimal.
In addition, we do not cease in the 
search for new packaging materials 
and solutions, to always offer you a 
unique and functional solution. Your 
differentiation is ours.

Trabajamos con materiales de la 
máxima calidad para que el resultado 
sea siempre el más óptimo. 
Además, no cesamos en la búsqueda 
de nuevos materiales y soluciones de 
packaging, para ofrecerte siempre 
una solución única y funcional. Tú 
diferenciación es la nuestra. 
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TIP FOR 
A GOOD 

PACKAGING

TIP FOR 
A GOOD 

PACKAGING

If your competitive position is differentiation, so should be your 
packaging. Think how to surprise your potential client, bring originality 
in the execution and simplicity in the graphic design. Less is more.

Si tu posición competitiva es la diferenciación, también debe serlo 
tu packaging. Piensa cómo sorprender a tu cliente potencial, aporta 
originalidad en la ejecución y simplicidad en el diseño gráfico. Menos 
es más.
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Holka Pack

C/ Moncayo 6 PI Los Vientos 46119 Náquera Valencia Spain

+34 960 084 596

info@holkapack.com

www.holkapack.com
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